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Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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1. MSG 001 IND 2024 0188 DE MT 03-04-2024 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Klimaschutz, Ref. EB3

3B. Staatskanzlei des Landes Rheinland-Pfalz, Ref. 241

4. 2024/0188/DE - SERV30 - Materjali

5. It-Trattat tal-Istat dwar il-Protezzjoni tad-Dinjità Umana u l-Protezzjoni tal-Media taż-Żgħażagħ fix-Xandir u t-Telemedia
(it-Trattat dwar l-Istat tal-Protezzjoni tal-Media taż-Żgħażagħ – JMStV)

6. Telemedia skont § 2 Paragrafu 1, it-tielet sentenza, MStV, xandir u sistemi operattivi bħal dawn li jiftħu l-aċċess għax-
xandiriet u l-kontenut tat-telemedia.
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7.

8. Id-dispożizzjonijiet jippromwovu sistemi globali ta’ protezzjoni teknika tal-media taż-żgħażagħ. B’dan il-mod, il-miżuri
eżistenti għall-protezzjoni taż-żgħażagħ għandhom isiru aktar utilizzabbli u marbuta b’tali mod li jkunu jistgħu jiżviluppaw
l-effettività tagħhom bl-aħjar mod possibbli. Id-dispożizzjonijiet jobbligaw lill-fornituri ta’ sistemi operattivi bħala livell
ċentrali ta’ stabbiliment biex jipprovdu għodda ta’ protezzjoni taż-żgħażagħ faċilment aċċessibbli li permezz tagħha t-
tagħmir użat mit-tfal u l-adolexxenti jkun jista’ jiġi aġġustat kif xieraq. Id-dispożizzjonijiet tal-abbozz jikkonċernaw ukoll l-
allinjamenti mal-Att dwar il-Protezzjoni taż-Żgħażagħ u jinkludu, pereżempju, rekwiżiti għat-tikkettar tat-telemedia li
tfixkel l-iżvilupp. Is-sistema ta’ awtoregolamentazzjoni regolata se tissaħħaħ bid-dispożizzjonijiet il-ġodda.

9. Id-dispożizzjoni sservi għall-iżvilupp ulterjuri tal-protezzjoni tal-media taż-żgħażagħ fid-dawl tal-prattika regolatorja,
speċjalment fil-livell tekniku. L-għażliet tas-settings għall-protezzjoni tal-media taż-żgħażagħ ta’ spiss ikun diffiċli li
jinstabu, mhumiex marbutin biżżejjed ma’ xulxin u ta’ spiss ma jintużawx b’riżultat ta’ dan, b’tali mod li ma jkunux jistgħu
jisfruttaw il-potenzjal ta’ protezzjoni tagħhom. Pereżempju, l-istudju ta’ KIM tal-2022 jinnota li kważi 70 % tal-ġenituri ma
jagħmlu l-ebda konfigurazzjoni teknika fuq it-tagħmir użat mit-tfal tagħhom. Fl-istess ħin, it-tfal jużaw l-Internet mhux
akkumpanjati qabel u jkollhom it-tagħmir aħħari tagħhom qabel.
L-għan tad-dispożizzjonijiet il-ġodda huwa li jipprovdu lit-tfal u liż-żgħażagħ b’aċċess adattat skont l-età għall-firxa
wiesgħa ta’ servizzi offruti mill-Internet sabiex ikunu jistgħu jużaw u jitgħallmu l-possibbiltajiet tal-Internet bl-aktar mod
komprensiv possibbli u fl-istess ħin ikunu protetti.

10. Referenza għat-testi bażiċi: It-testi bażiċi ntbagħtu bħala parti minn notifika preċedenti:
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